Annette Kitzinger, Sabina Lange: Zeig es, sag es!
Ubersetzung ins Albanische von Xhoana Ruci

Deutsch
6 Buchstaben, Zahlen
der Buchstabe
das Wort
die Silbe
Aa

Bb

Cc

Dd

Ee

Ff

Gg

Hh

li

Jj

Kk

LI

M m

N n

Oo

Pp

Qq

Rr

Albanisch
6 shkronja, numra
shkronjé
fiala
rrokja
Aa

Bb

Cc

Dd

Ee

Ff

Gg

Hh

li

J]

K k

LI

M m

N n

Oo

Pp

Qq

Rr

7 Buchstaben, Zahlen
der Buchstabe
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7 shkronja, numra
shkronjé
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8 Buchstaben, Zahlen
die Zahl
null

eins
zwei
drei

vier
flinf
sechs
sieben
acht
neun
zehn

elf

zwolf
dreizehn
vierzehn
flinfzehn
sechzehn
siebzehn
achtzehn
neunzehn

9 Buchstaben, Zahlen
die Zahl

zwanzig
einundzwanzig
zweiundzwanzig
dreiundzwanzig
dreilRig

vierzig

flinfzig

8 shkronja, numra
numri

zero
njé

dy

tre

katér

pesé

gjashté

shtaté

teté

nénté

dhjeté
njémbédhjeté
dymbédhjeté
trembédhjeté
katérmbédhjeté
pesémbédhjeté
gjashtémbédhjeté
shtatémbédhjeté
tetémbédhjeté
néntémbédhjeté

9 shkronja, numra
numri

njézet

njezet e nje
njézet e dy

njézet e tre
tridhjeté

dyzet

pesédhjeté

sechzig

siebzig

achtzig
neunzig
hundert, einhundert
zweihundert
dreihundert
vierhundert
finfhundert
sechshundert
siebenhundert
achthundert
neunhundert

10 Buchstaben, Zahlen
die Zahl

tausend, eintausend
die Million

die Milliarde

zahlen

rechnen

gleich

ungefahr

plus

minus

mal

geteilt (durch)
kleiner (als)

grofer (als)

das Prozent

der Bruch

der Einer

gjashtédhjeté
shtatédhjeté
tetédhjeté
néntédhjeté
njéqind, njéqind
dyqind
treqgind
katerqind
pese gind
gjashtéqgind
shtateqind
teteqind
nenteqind

10 shkronja, numra
numri

mijé, njé mijé
miliona

miliarda

duke numéruar
llogarit

njéjté
péraférsisht
plus

minus

heré

i ndaré (nga)

mé pak (se)

mé e madhe (se)
pérgindja
thyesa

i duhuri



der Zehner
der Hunderter
der Tausender

11 Buchstaben, Zahlen
messen
messen

die Lange

der Millimeter
der Zentimeter
der Meter

der Kilometer
abmessen

der Milliliter
der Liter
wiegen

das Gewicht
die Waage

das Milligramm
das Gramm
das Kilogramm

12 sich unterhalten

wichtige Worter und Satze

ja
nein

Ich weil nicht.
vielleicht

bitte

danke
Entschuldigung
Stopp

dhjeta
gindra
mijéra

11 shkronja, numra
mat

matje
gjatésia
milimetri
centimetri
metri
kilometri
masé
mililitri
litra

peshe
pesha
peshore
miligrami
gram
kilogrami

12 biseda

fjalé dhe fjali té réndésishme
po

jo

Nuk e di.

ndoshta

ju lutem

faleminderit

falje

ndaloni

Guck mal!

Komm!

Ich brauche Hilfe.
Ich verstehe.

Ich verstehe nicht.
... etwas anderes!
wiederholen
aufschreiben
zeichnen
Ubersetzen

13 sich unterhalten

begriifien, verabschieden

Hallo!

Hil

Wie geht’s?

Guten Morgen!
Guten Tag!

Guten Abend!
Tschiiss!

Auf Wiedersehen!
Bis spater!

Bis morgen!
Schénen Tag noch!
Schénes Wochenende!
Gute Nacht!

Schlaf gut!

Traum was Schones!

Shiko pak!

Ejani!

Kam nevoje per ndihme.
E kuptoj.

Nuk kuptoj.

... dicka tjetér!
pérséritni

shkruani

te vizatosh

pérkthejné

13 biseda

pérshéndes - mirupafshim

Pérshéndetje!
Pérshéndetje!

Si jeni?
Miremengjes!
Mirdita!
Mirembremal!
Mirupafshim!
Mirupafshim!
Shihemi me vone!
Shihemi neser!
Kalofshi miré!
Fundjavé té kéndshme!
Naten e mire!

Fle mire!

Endrra té bukura!



14 sich unterhalten
sich vorstellen

Ich heile ...

Ich bin ... Jahre alt.
Ich wohnein ...

Ich komme aus ...
Ich spreche ...
Deutsch

Englisch

Ich bin ...

ledig, Single
verliebt

verlobt
verheiratet
getrennt
verwitwet
lesbisch

schwul

15 sich unterhalten
sich vorstellen

der Name

der Vorname

der Nachname

der Geburtsname
die Adresse

die Mailadresse
die Telefonnummer
die Mobilnummer
die StraRe

die Hausnummer
die Postleitzahl

14 biseda
presantim

Uné quhem ...
Uné jam ... vjec.
Uné jetoj né ...
Une jam nga ...
Une flas ...
gjermanisht
anglisht

Uné jam ...

i pamartuar, beqar
dashuri

té fejuar

i martuar
ndarje

eve

lezbike

gej

15 biseda
presantim

emri

emrii paré
mbiemri
emriilindjes
adresa

adresa e postés
numrin e telefonit
numrin e celularit
rruga

numrin e shtépisé
kodin e zonés

die Stadt, der Wohnort
das Geburtsdatum

der Geburtsort

das Land

die Staatsangehorigkeit

16 sich unterhalten
die Leute

der Mensch
jemand

niemand

ein anderer

der Junge

das Madchen

der Mann

die Frau

der Freund

die Freundin

der Nachbar

die Nachbarin

der Partner

die Partnerin

der Ehemann

die Ehefrau

das Baby

das Kind

der/die Jugendliche
der/die Erwachsene

gyteti, vendbanimi
data e lindjes
vendlindja

vendi

kombésia

16 biseda
Njerezit
genia njerézore
dikush
askush
njé tjetér
djalé
vajza
burri
gruaja

i dashuri
e dashura
fginji
fginja
partneri
partnerja
burri
gruaja
foshnja
fémijée

té rinjté

i rrituri



17 sich unterhalten
die Leute

die Familie
die Eltern

die Geschwister
verwandt

der Papa

die Mama

der Bruder
die Schwester
der Vater

die Mutter
der Sohn

die Tochter
der Opa

die Oma

die GroReltern
das Enkelkind
der Onkel

die Tante

der Cousin

die Cousine

18 sich unterhalten
die Leute

ich

du, Sie

er

sie

mein

dein, lhr

sein

17 biseda
njerezit
familja
prindérit
véllezérit e motrat
i afermi
babai
mami
véllai
motra
babai
mamaja
djali
vajza
gjyshi
gjyshja
gjyshérit
nipi
xhaxhai
tezja
kushériri
kushérira

18 biseda
njerezit
uné

ti, ju

ai

ajo

ime

jot, yt

i tij

ihr

mir

dir, lhnen
ihm

ihr

mich
dich, sich
ihn

sie

sich

sich

19 sich unterhalten
die Leute
es

wir

ihr, Sie

sie

sein

unser
euer, lhr
ihr

ihm

uns

euch, lhnen
ihnen

es

uns

euch, sich
sie

sich

sich

e saj
mua
ty, juve
atij
asaj
veten
veten
até
até
vetja
vetja

19 biseda
Njerezit

ne

ju

ajo

i tij

e jona

e juaj, e juaja
e saj

e tij

neve

ju, juve
atyre

neve

juve, vetvetja
atyre

veten



20 sich unterhalten
kommentieren
ok, okay

gut

super

schlau

toll

prima

lustig

witzig

gerecht, fair
erlaubt

cool

nett

der Spaf}

der Quatsch
der Scherz

21 sich unterhalten
kommentieren
nicht ok, nicht okay
schlecht

blod

dumm

doof

fies, gemein

albern

verriickt
ungerecht, unfair
verboten

Keine Lust!

schade

20 biseda
komentoni
né rregull
miré

super

i/e zgjuar
miré

miré
agétim
gesharake
i drejté, i drejté
lejohet
cool

i sjellshém
argétimin
mbeturinat
shakaja

21 bisedé
komentoni

nuk éshté ne rregull, jo ok
keq

budallage
budallage

keq

i keq, e kege
budallage

i cmendur

i padrejté, i padrejté
e ndaluar

Pa epsh!

sa keq

egal

das Schimpfwort
der Mist

die ScheiRe

das Arschloch

22 sich unterhalten
etwas ablehnen
Lass das!
streiten
schimpfen
beleidigen
frech

reinlegen
provozieren
ignorieren
nerven

grinsen

gucken
anfassen
aufregen
ausrasten
durchdrehen
drohen
kampfen
klauen, stehlen
abhauen

ligen

s'ka réndési
fjalé sharje
katrahurén
mut

gomari

22 biseda
refuzoj dicka
Léreni até!
pérleshje
pércart
fyerje

i pafytyré

vé né lojé
provokojné
per te injoruar
bezdis
buzéqgeshje
shiko

prekje
eksitoj
tmerrohesh
c¢mendem
kércénojné
betejé

vjedh
largohem
duke génjyer



23 sich unterhalten
etwas ablehnen
wegnehmen
kaputt machen
werfen
drangeln
hauen

Haare ziehen
schubsen
treten
schreien
spucken
beiBen
schmatzen
kneifen
kratzen
rilpsen
pupsen

lastern
mobben
stalken

hassen

24 sich unterhalten
fragen

die Frage

was

warum

wann

wer

wen

wem

23 biseda
refuzoj dicka
heq

thyej dicka
hedhin
shtytje
goditi
térheq flokét
shtytje

té shkelé
bértas
péshty;j
kafshoj
shkumé
pickoj
gérvishtje
gromise
pordhé
thashetheme
shaj
pérndjekje
te urresh

24 biseda
te pyesesh
pyetje
cfaré

pse

kur

kush

té cilit

té cilit

wessen
wo
woher
wohin
womit
wie

wie viele
wie viel
wie weit
wie spat
wie lange
welcher

25 sich unterhalten
kleine Worter

der

die

das

ein

eine

ein

26 sich unterhalten
kleine Worter
auch

nicht

und

oder

da

weg

hier

dort

e kujt

ku

prej nga
ku

nga té cilat
si

sa shumé
sa shumé
sa larg

sa voné
sa gjaté
ecila

25 biseda
fjalé té vogla
i

e

njé

njé

26 bisedé
fjalé té vogla
gjithashtu

jo

dhe

ose

atje

larg

kétu

atje



kein

ein bisschen
sehr
gern
ein paar
wenig
viel

alle
etwas
nichts
einige
jeder

27 sich unterhalten

kleine Worter
noch
mehr
noch mal
fertig
mit
ohne
von

fir
wenn
weil
damit
dabei
aber
doch
fast

SO

allein

ska

pak
shumé
me kénaqési
njé cift
pak
shumé
té gjithe
disa
asgjé
disa

té gjithe

27 biseda
fjalé té vogla
ende

mé shumé
edhe njehere
pérfunduar
me

pa

nga

pér

nése

sepse

né ményré gé
pérfshiré
por

po

gati

késhtu qé
vetém

zusammen
als
wieder

28 sich unterhalten

kleine Worter
in
neben
bei

auf
oben
Uber
driber
drauf
unten
unter
drunter
gegen
vor
hinter
zwischen
um
vorn
hinten
aulden
innen

sé bashku
se
pErseéri

28 bisedé
fjalé té vogla
né

tjetra

né

né

Sipér
Sipér
gjaté

né té

mé poshté
nén
poshté
kundér
pérballé, para
mbrapa
né mes
pérreth
para

e pasme
jashté
brenda



29 sich unterhalten
kleine Worter
auf

zu

an

aus

nach

zu

an

ab

rein

raus
durch

aus

rauf
runter
her

hin

links
rechts
geradeaus
vorbei

30 sich unterhalten
etwas tun

tun

mochten

mogen

haben

waren

sein

werden

29 bisedé
fjalé té vogla
hapur
myllur
ndezur
fikur

nga

te

né

ra

i pastér (ne shpirt)
jashté
pérmes
nga

lart
poshté
kétu

atje
majtas
djathtas
drejt
kaloj

30 biseda
bej dicka
béj

duan
pélgen
té kesh
ishin

té jeté
do té

machen
kénnen
sollen
mussen
dirfen
wollen
brauchen
wiinschen
freuen
denken
wissen
erinnern
vergessen

31 sich unterhalten
etwas tun
anschauen
sehen
beobachten
horen
sprechen, sagen
erzahlen
unterhalten
reden

fragen
verstehen

rufen

kommen
suchen

finden

zeigen

helfen

béj

te jesh i afte
duhet
duhet té

té lejohet té
duan

nevojé

te uroj

té lumturohesh
mendoj

té dish

kujtoj

pér té harruar

31 bisedé

bej dicka

shiko tek
shiko

shikojné
dégjojné

fol, thuaj
tregoj

pér té biseduar
bisedoni

te pyesesh

té kuptosh

té thirrura
ejani

duke kérkuar pér
gjej
demonstrojné
ndihmé



heiBen
kennen
fehlen
vermissen

32 sich unterhalten
etwas tun
sitzen
stehen
gehen
fahren
bleiben
laufen, rennen
tanzen
schwimmen
springen
fallen
liegen
fliegen
bringen
holen

legen
stellen
geben
nehmen
offnen
schlieRen

quhesh
e njoh

mungon
mungon

32 bisedé
bej dicka

ulu

té géndrojé
ecin

ngas makinén
géndron
duke vrapuar
té kércesh
té notosh
kércim

bien

te genjesh

té flutururosh
té sjellésh
pér té marré
ta vendosésh
ta vendosésh
jap

pér té marré
te hapesh

ta mbyll

33 sich unterhalten
etwas tun
essen
trinken
schlafen
arbeiten
aufstehen
waschen
anziehen
ausziehen
lesen
schreiben
malen
schneiden
singen
spielen
bauen
aussuchen
anfangen
aufhoren
drehen
dricken

34 sich unterhalten
etwas tun

lachen

weinen

trosten
mitmachen
treffen

abholen

einladen

33 bisedé
bej dicka
han

pin

flen

punon
ngrihesh
lahesh
veshem
zhvishem
lexon

te shkruash
per te pikturuar
prerje

te kendoj
luaj

pér té ndértuar
zgjidhni
fillojné
ndaloni
rrotullon
shtyp

34 bisedé
bej dicka
gesh

qaj
ngushélloj
marrin pjesé
takohen

té té marr
ftoj



besuchen
schenken
bekommen
behalten
verlieren
lieben
verlieben
umarmen
kiissen
schmecken
riechen
stinken
rauchen

35 sich unterhalten
etwas tun
wohnen
leben
sterben
anstellen
warten
kaufen
bezahlen
abwechseln
abgeben
teilen
leihen
diskutieren
abstimmen
wahlen
bestimmen
streiten

per te vizituar
jep njé dhuraté
marrin

mbaj
humbasin
dashuroj

te biesh ne dashuri
pérgafoj
puthje

shije

per te nuhatur
eré e kege
pirja e duhanit

35 bisedé
bej dicka
banojné
jeta

te vdesesh

té presésh né rradhé

ne pritje

te blesh

paguaj

ndrroj

dorézojé

ndaj

gira

per te diskutuar
votoni

zgjidhni
pércaktojné
pérleshje, zihem

einsehen
entschuldigen
vertragen

36 Eigenschaften, Geflihle

die Eigenschaft
gut

besser
schlecht
schlechter
kalt

warm

heild

jung

alt

neu
gebraucht
langweilig
interessant
spannend
wichtig
richtig
falsch
genau
ungenau

37 Eigenschaften, Geflihle

die Eigenschaft
miide

wach

nett

bose

pranoj
té kérkoj falje
tolerojé

36 karakteristika, ndjenja

Karakteristik
miré

mé miré

keq

me keq
ftohté
ngrohté
nxehté

iri

e vjetér

iri

e pédorme

i mérzitshém
Interesante
emocionuese
e réndésishme
e sakté
gabim
eksakt

té pasakta

37 karakteristika, ndjenja

karakteristik
i lodhur

i zgjuar

i sjellshém

i keq



kaputt
ganz
leer
voll
schnell
langsam
leise
laut
klein
grofl
nass
trocken
dinn
dick
schon
hésslich

38 Eigenschaften, Geflihle
die Eigenschaft
gleich

ahnlich
verschieden, anders
das Gegenteil
fleiBig

faul

einfach

schwierig

stark

schwach

leicht

schwer

fit

i thyer

e gjitha

bosh

plot

shpejté

i ngadalshém
né heshtje
me zé€ té larté
i vogél

i madh

i lagur

i thaté

hollé

trashé

e bukur

i shémtuar

38 karakteristika, ndjenja
karakteristik
njéjté

i ngjashém

té ndryshme

e kundérta
puné e véshtiré
dembel

lehté

véshtirée

té forté

i dobét

drité

i réndé
pérshtatet

schlapp
arm
reich
mutig
vorsichtig
lebendig
tot

39 Eigenschaften, Geflihle
die Eigenschaft
kurz

lang

hoch
niedrig
schmal
breit
sauber
schmutzig
weich
hart

glatt

rau

fest
locker
eng

weit
winzig
riesig

nah

fern

i lodhur
té varfér

i pasur
trim

me kujdes
i gjallé

i vdekur

39 karakteristika, ndjenja
karakteristik
shkurt
gjaté

larté

té uléta

i ngushté

i gjeré
pastér

pis

i buté
véshtiré

e lémuar

i ashpér
fikse

i/e liré

nga afér
larg

i vogel
gjigante
mbyll

né distancé



40 Eigenschaften, Geflihle
die Farbe
bunt
durchsichtig
hell
dunkel
gelb
orange
rot

rosa
grun
blau

lila

pink
braun
weild
grau
schwarz
beige
gold
silber
bronze

41 Eigenschaften, Geflihle
die Form

die Linie

das Kreuz

der Kreis

das Oval

das Dreieck

die Raute

das Quadrat

40 karakteristika, ndjenja
ngjyra

plot ngjyra
transparente
té ndritshme
errét

e verdhe
portokalli

e kuge

rozé

jeshile

blu

vjollce, lejla
rozé

kafe

e bardhé

gri

e zezé

bezhé

ari

argjendi
bronzi

41 karakteristika, ndjenja
formeé

linja

kryqi

rrethi

vezake

trekéndéshi

rombi

katrori

das Rechteck
der Stern
der Mond
das Herz
der Tropfen
der Wiirfel
die Ecke
die Kante
die Flache
das Muster
gepunktet
gestreift
kariert

42 Eigenschaften, Geflihle
das Gefihl

die Laune

lachen

freuen

glicklich

frohlich

erstaunt, Gberrascht
zufrieden

aufgeregt

gespannt

neugierig

stolz

gelassen

drejtkéndéshi
ylli

hena
zemra
piké

kubin
goshe

cepi
sipérfagja
modelin
me pika
me vija
me katrora

42 cilési, ndjenja

ndjenja
humori
geshni
béhu i lumtur
i lumtur

i gézuar

i habitur

i kénaqur

i emocionuar
e tensionuar
kurioz
krenare

me getési



43 Eigenschaften, Geflihle

das Geflhl
weinen
flirchten
argern
traurig
angstlich
witend
bose
enttduscht
erschrocken
entsetzt
besorgt
frustriert
schiichtern
peinlich
nervos
neidisch
eifersiichtig

44 essen, trinken, wohnen

essen
das Frihstick
das Mittagessen
die Kaffeezeit
das Abendessen
die Vorspeise
der Nachtisch
die Portion
Guten Appetit!
lecker

eklig

43 cilési, ndjenja
ndjenja

qaj

té frikésohesh
té acarohesh
e trishtuar

té frikésuar

i furishém

i zeméruar

i zhgénjyer

i frikésuar

i tmerruar

té shqetésuar
i frustruar

i turpshém

i sikletshém
shgetésuar
ziligare
xheloz

44 hani, pini, jetoni
hani

méngjes
dreka

koha e kafesé
darka

meze
émbélsiré
pjesén

Té béfté miré!
i shijshém

e neveritshme

hungrig

satt

die Lebensmittel
vegetarisch
halal

koscher

das Musli

die Cornflakes
der Joghurt

der Quark

45 essen, trinken, wohnen

essen
das Brot

das WeilRbrot
der Toast

das Fladenbrot
das Brotchen
das Croissant
das Baguette
das Knackebrot
die Butter

die Margarine
die Wurst

die Salami

der Kase

der Streichkase
der Camembert
der Feta

die Marmelade
der Honig

die Schokocreme

i uritur

i ngopur
ushqgimi
vegjetarian
hallall
kosher
drithérat
kornfleks
kosin
gjizén

45 hani, pini, jetoni
hani

buka

buka e bardhé
tost

buka e sheshté
panine
brioshin
bagete

buka e thekur
gjalpi
margarina
salcice
sallamin

djathi

krem djathi
camembert
feta

recelin

mijaltin

kremin me cokollaté



die Erdnussbutter

46 essen, trinken, wohnen
essen

die Kartoffel

die Bratkartoffeln
der Kartoffelbrei
die Pommes

die Nudel

die Spagetti

der Reis

der Milchreis
das Couscous
der Bulgur

die Falafel
der/das Hummus
der Klof3

der Puffer

der Pfannkuchen
die Teigtasche
die Suppe

der Auflauf

die Pizza

die SolRe

47 essen, trinken, wohnen
essen

das Fleisch

die Frikadelle

der Braten

das Kotelett

das Wiirstchen

gjalpin e kikirikut

46 hani, pini, jetoni
hani

patate

patatet e pjekura
patate pure
patatet e skuqura
makarona
spageti

orizi

oriz me qumésht, sulltjash
kuskusi

bulguri

falafel

humusi

gungé

pufa

petull

peta

supé

tava

pica

salcén

47 hani, pini, jetoni
hani

mishi

goftet

té skuqura

kotelet

salcice e vogél

die Bratwurst

die Currywurst
der/das Hotdog
das Geschnetzelte
das Schnitzel

der Hamburger
der Doner

das Ei

das gekochte Ei
das Spiegelei

das Rihrei

der Schinken

der Speck

der Fisch

das Fischstdbchen

48 essen, trinken, wohnen
das Obst

der Obstsalat
schélen

frisch

faul

der Apfel

die Birne

die Erdbeere

die Kirsche

die Himbeere

die Brombeere
die Heidelbeere
die Johannisbeere
die Pflaume

die Quitte

sallam i skuqur
currywurst

hot dog-i

i preré né feta
schnitzel
hamburgeri
gebapin

veza

vezén e zier
vezén e skuqur
veze te rrahura
proshutén
bacon

peshku

pesh i prer ne shirita

48 hani, pini, jetoni
fruti

sallate frutash
qéroj

té freskéta
dembel

mollé

dardha
luleshtrydhja
gershia
mjedrén
blackberry
boronica
rrush pa fara
kumbulla

ftua



die Weintraube
die Rosine

der Pfirsich

die Nektarine
die Aprikose
die Feige

49 essen, trinken, wohnen
das Obst

die Ananas
die Banane
die Orange
die Mandarine
die Kiwi

die Mango

die Grapefruit
die Zitrone
die Melone
die Dattel

die Pomelo
die Physalis
die Nuss

die Walnuss
die Haselnuss
die Mandel
die Erdnuss
die Cashewnuss
die Pistazie
die Kokosnuss

rrushi

rrushi i thaté
pjeshkén
nektarina
kajsia

fig

49 hani, pini, jetoni
fruti
ananasi
bananen
portokalli
mandarina
kivi

mango
grejpfruti
limoni
pjeprin
hurm arabe
pomelo
fizalis

arra

arra

lajthia
bajamet
kikiriku
arré shgeme
féstékun
arre kokosi

50 essen, trinken, wohnen
das Gemiise

der Salat

die Mohre

der Pilz

die Paprika

die Tomate

die Zucchini

die Gurke

die Gewilirzgurke
die griine Bohne
die rote Bohne
die Linse

der Mais

die Erbse

die Kichererbse
die Aubergine
die Okra

die Zwiebel

der Lauch

die Lauchzwiebel
der Knoblauch

51 essen, trinken, wohnen
das Gemiise

der Kohl

der Griinkohl

der Rotkohl

das Sauerkraut

der Blumenkohl

der Brokkoli

der Rosenkohl

50 hani, pini, jetoni
perimet
sallata

karoté
kérpudha
paprika
domatja
kungull i njomé
kastravecin
trangujve
bishtaja

fasulja e kuge
lentet

misrin

bizelen

gigrat
patélixhani
bamja

gepén

presh

gepén e njomé
hudhra

51 hani, pini, jetoni
perimet

lakra

lakra jeshile

lakrén e kuge
lakér turshi
lulelakrén

brokoli

lakrat e brukselit



der Kohlrabi
der Spinat

der Rettich

der Spargel
der Kiirbis

der Rucola

das Radieschen
die Olive

die Peperoni
die Krauter
der Schnittlauch
die Petersilie
der Dill

52 essen, trinken, wohnen
der Snack

die SiiRBigkeit
Appetit auf ...

das Popcorn
der/das Kaugummi
der Keks

das Platzchen

der Kuchen

die Torte

das Eis

die Sahne

die Schokolade

der Schokokuss
der/das Bonbon
der Lolli

das Gummibarchen
das Lakritz

lakér rrepé
spinaqgin
rrepké
shpargujt
kungulli
rukola
rrepké
ullirin
specat
barishtet
gepé e njomé
majdanozin
koprén

52 hani, pini, jetoni
rostigeri

e émbél

oreksi pér...
kokoshkat
camcakézi

biskota

biskota

torté

torté

akulli

kremin

cokollata

puthja me cokollaté
karamele

[épirse

haribo

lakritz

die Chips

die Erdnussflips
die Salzstange
die Brezel

53 essen, trinken, wohnen
die Zutat

suR

sauer

scharf

bitter

das Mehl

der Zucker

das Backpulver
die Hefe

der Vanillezucker
der Puderzucker
das Ol

der Essig

das Gewlirz

das Salz

der Pfeffer
der/das Curry
der/das Ketchup
die Mayonnaise
der Senf

Cips

kokoshka kikiriku
cubuk me kripé
gjevrek

53 hani, pini, jetoni
pérbérési

e embel

e tharté
pikante

e hidhur

mielli

shegeri
pluhurin pér pjekje
maja

sheger vanilje
shegerin pluhur
vaji

uthullén

eréza

kripa

specin

kerri

ketchup-i
majonezé
mustardén



54 essen, trinken, wohnen
trinken

das Getrank

der Eiswirfel

der Strohhalm

voll

leer

durstig

genug

das Wasser

das Mineralwasser
das stille Wasser

das Leitungswasser
der Saft

der Apfelsaft

der Orangensaft

die Schorle

die Limonade

die Zitronenlimonade
die Orangenlimonade
die Cola

55 essen, trinken, wohnen
trinken

die Milch

der Kakao

der Tee

der Kaffee

der Cappuccino

der Espresso

der Latte macchiato

der Milchkaffee

54 hani, pini, jetoni
pije

pijen

kubin e akullit
pips

plotésisht

bosh

té etur

mjaft

uji

ujin mineral

uji i geté

ujin e rubinetit
lengu

Iéngun e mollés
lengu i portokallit
spritzer

limonada
limonad limoni
limonad portokalli
kola

55 hani, pini, jetoni
pije

gumeshti

kakao

caji

kafeja

kapucgino

ekspresi

makiato latte
kafeja me gumésht

der Alkohol
alkoholfrei
betrunken
Prost!

das Bier

der Sekt

der WeilRwein
der Rotwein
der Weinbrand
der Cognac
der Schnaps

56 essen, trinken, wohnen
das Haus

die Wohnung

die Etage

die Treppe

der Aufzug, der Fahrstuhl
das Zimmer

das Wohnzimmer

die Kiche

das Badezimmer, das Bad
das Kinderzimmer

das Schlafzimmer

der Flur

der Abstellraum

der Keller

das Dach

die Terrasse

der Balkon

die Tur

das Fenster

alkooli
joalkoolike

i dehur
Gézuar!
birra
shampanjén
veré e bardhé
veré e kuge
rakiné
konjakun
schnapps

56 hani, pini, jetoni
shtépia
apartamenti
dyshemeja
shkallét

ashensori, ashensori
dhoma

dhoma e ndenjes
kuzhina

banjo

dhomén e fémijéve
dhoma e gjumit
korridori

magaziné

bodrumi

cati

tarraca

ballkoni

dera

dritare



das Rollo
der Vorhang

57 essen, trinken, wohnen
das Haus

die Mdbel
der Stuhl

der Tisch

der Schreibtisch
der Sessel
das Sofa

die Kommode
der Schrank
das Regal

das Bett

das Kissen
die Bettdecke
das Bild

der Spiegel
die Decke
der Teppich
die Heizung
der Kamin
die Lampe
die Steckdose

58 essen, trinken, wohnen
die Kiiche

das Geschirr

das Glas

der Becher

die Tasse

gril
perdja

57 hani, pini, jetoni
shtépia
mobiljet
karrigen
tavolina
tavolina e punés
kolltuku
divan
komodina
dollapi
raftin
krevat
jastéku
batanijen
piktura
pasqyra
tavan
tapetin
kalorifer
oxhakun
llambén
priza

58 hani, pini, jetoni
kuzhina

enét

goté

goté

filxhan

das Brett

der Teller

der tiefe Teller
die Untertasse
die Schissel
das Schalchen
die Platte

die Serviette
die Kanne

die Kaffeekanne
die Teekanne
das Besteck
die Gabel

das Messer
der Loffel

der Teeloffel

59 essen, trinken, wohnen
die Kiiche

der Wasserkocher
die Kaffeemaschine
die Filtertlte

der Toaster

der Herd

der Backofen

die Mikrowelle

der Grill

die Spiile

die Splilmaschine
der Kiihlschrank

der Gefrierschrank
die Kiichenmaschine

bordi

pjata

pjatén e thellé
fjate filxhani
tasin

tasin

pjata

peceta
tenxherja
xhezve

ibrik caji
takém
pirunin
thika

lugén

lugén e cajit

59 hani, pini, jetoni
kuzhina

ngrohés uji
aparatin e kafesé
gesen e filtrit
tosti

sobén

furrén
mikrovalén
sgaré

lavamani
pjatalarése
frigoriferi
ngrirésin

pérpunuesi i ushqgimit



der Mixer

der Piirierstab
die Kiichenwaage
die Eieruhr

die Kichenrolle
das Tablett

der Essenwagen

60 essen, trinken, wohnen
die Kiiche

kochen

braten

grillen

frittieren

dazu geben

rihren

probieren

backen

das Kiichenmesser
der Sparschaler
der Kochloffel

der Pfannenwender
der Schneebesen
der Stampfer

die Kelle

die Kiichenzange
der Dosenoffner
der Flaschenoffner
der Korkenzieher
das Rezept

mikseri

blenderin

peshoren e kuzhinés
kohématésin e vezéve
letér kuzhine

tableti

kamioni ushgimor

60 hani, pini, jetoni
kuzhina

gatuaj

mish i pjekur
pjekje né skaré
skug

shtoni

pérziej

provoje

pigem

thikén e kuzhinés
géruesi

lugé gatimi
shpatullén
rrahése vezézh
shtypése patatesh
mistria

kapse kuzhine
hapés kanaceje
hapés shisheje
tapashja

receta

61 essen, trinken, wohnen
die Kiiche

der Topf

der Deckel

die Pfanne

das Sieb

die Salatschleuder
die Auflaufform
der Messbecher
die Rihrschissel
der Teig

die Teigrolle

der Teigschaber
der Backpinsel
das Backblech

das Backpapier
die Alufolie

die Frischhaltefolie
die Ausstechform
die Kuchenform
die Schiirze

der Topflappen

62 essen, trinken, wohnen
die Hausarbeit

Tisch decken

abrdumen

abwischen

der Lappen

abwaschen

das Spilmittel

die SpulbUurste

61 hani, pini, jetoni
kuzhina

tenxherja

kapaku

tigani

sité

tjerrési i sallatés
enén e tavés

gota matése

tasin e pérzierjes
brumi

shkop pete, ogllavi
kruese brumi

furca e @mbélsirave
tepsi

letrén e pjekjes
fletén e aluminit
plasmas kuzhine
format e biskotave
tavén e tortés
pérparése
mbajtésja e tenxheres

62 hani, pini, jetoni
pune shtepie

shtroj tryezén

pastroj

fshij

lecké

lani

detergjenti

furca pér larjen e enéve



der Schwamm
abtrocknen

das Geschirrtuch
die Splilmaschine
der Geschirrspiltab
die Wasche

die Waschmaschine
das Waschmittel
der Trockner
aufhangen

die Klammer

das Bigeleisen

das Biigelbrett

63 essen, trinken, wohnen
die Hausarbeit
aufrdumen

der Staub
staubsaugen

der Staubsauger
fegen

der Besen

der Handfeger

das Kehrblech

putzen

der Gummihandschuh
der Eimer

wischen

der Mill

wegwerfen
rausbringen

die Milltonne

sfungjeri

thané

peshgqirin e cajit
pjatalarése

skeda e enélaréses
lavanderi

makina larese
detergjenti
tharésja

varje

kapse rrobash
hekuri

dérrasén e hekurosjes

63 hani, pini, jetoni
pune shtepie
pastroj

pluhurin

fshesé me korrent
fshesa me korrent
fshij

fshesa

furce me kaci
koshin e pluhurit
pastroj

doreza llastiku
kovén

pér té fshiré
plehrat

hedh tutje

nxirre

koshin e plehrave

der Papiermll
der gelbe Sack
der Biomll
der Restmiill

64 Korper, Gesundheit
die Kleidung
das Oberteil
die Jacke

der Anorak

der Mantel

der Pullover
die Strickjacke
der Pullunder
die Weste

das Sweatshirt
die Bluse

das Hemd

die Krawatte
das T-Shirt

das Top

die Tunika

das Kleid

der Anzug

der Schlafanzug
das Nachthemd
der Bademantel

mbetjet e letrés
cantén e verdhé
mbetjet organike
mbetjet e mbetura

64 trupi, shéndeti
veshjet
rroba
xhaketa
anoraku
pallto

triko
kardigani
triko

jeleku

triko
bluzén
kémishén
kravatén
bluzén
bluzé
tunika
fustani
kostumi
pizhama
kémisha e natés
rroba banjo



65 Korper, Gesundheit
die Kleidung

der Rock

die Hose

die Jogginghose

die Latzhose

die Jeans

die Shorts, die kurze Hose
die Leggings

die Strumpfhose

die Socke

der Kniestrumpf

die Unterwasche

das Unterhemd

die Unterhose

der BH

der Girtel

die Hosentrager

66 Korper, Gesundheit
die Kleidung
der Schuh

der Halbschuh
der Stiefel

der Hausschuh
der Flipflop
die Sandale
der Ballerina
der Pumps
das Tuch

das Kopftuch
die Kappe

65 trupi, shéndeti
veshjet

fundi

pantallonat
pantallonat sportive
pantollona

xhinset

pantallonat e shkurtra
strece

getat

gorape

¢corape e gjurit

té brendshmet
kémisha e poshtme
té brendshmet
sytjena

rripi

varése

66 trupi, shéndeti
veshjet
képucén
képucén
cizmet
shapkat
shapkat
sandalen
balerina
taka
rroba
shamia
kapucg

der Hut

der Schal

der Handschuh
die Mitze

das Stirnband
die Regenjacke
die Regenhose
der Gummistiefel
der Regenschirm

67 Korper, Gesundheit
die Kleidung

das Sportzeug

das Trikot

die Sporthose

der Sportschuh
der Trainingsanzug
die Trainingsjacke
die Trainingshose
der FuRballschuh
die Badesachen
die Badehose

der Badeanzug
der Bikini

der Knopf

der Reillverschluss
der Schnirsenkel
die Schleife

die Kapuze

der Kragen

der Armel

die Tasche

kapelen

shalli

doreza

kapug

kordele

mushama shiu
pantallonat e shiut
cizme llastiku
cadér

67 trupi, shéndeti
veshjet

gjérat sportive
trikoja

pantallonat sportive
képucé sportive
tuta

xhaketa e stérvitjes
pantallonat e stérvitjes
képucét e futbollit
rrobat e banjés
mbathjet e notit
rroba banje

bikinit

butonin

zinxhirin

lidhésin e képucéve
lidheset e kepuceve
kapugin

jakén

meéngén

xhepi



68 Korper, Gesundheit
die Korperpflege
die Toilette

das Pissoir

das Klopapier

die Waage
waschen

das Waschbecken
die Seife

die Flussigseife
der Waschlappen
abtrocknen

das Handtuch
das Deo

duschen

die Dusche

das Duschgel

das Shampoo
baden

die Badewanne
der Schaum

das Wattestdbchen

69 Korper, Gesundheit
die Korperpflege
Zdhne putzen

die Zahnbirste

die Zahnpasta

die Zahnspange
kammen

der Kamm

die Birste

68 trupi, shéndeti
higjienén personale
tualetin

urinari

letrén higjienike
peshoren

lani

legenin e larjes
sapunin

sapuni i [éngshém
leckén e larjes
thaté

peshqirin
deodoranti

pér té béré dush
dush

shampo per trupin
shampo

lahet

vaska

shkuma

kunja veshi

69 trupi, shéndeti
higjienén personale
laj dhembet

furcén e dhémbéve
pastén e dhémbéve
telat e dhémbéve
krehja

krehér

furcén

der F6hn
eincremen

die Creme

die Bodylotion

der Lippenpflegestift
rasieren

der Rasierer

der Elektrorasierer
das Aftershave
Nase putzen

das Taschentuch
die Slipeinlage

der Tampon

70 Korper, Gesundheit
die Korperpflege
das Haar

schneiden

farben

blond

die Glatze

die kurzen Haare
die langen Haare
die Locken

die Frisur

der Zopf

der Pferdeschwanz
das Haarspray

die Haarspange
der/das Haargummi
das Haarband

der Haarreifen

tharése flokésh
krem

kremin

locionin e trupit
balsamin e buzéve
rruaj

briskun

briskun elektrik
pas rruajtjes
pastroni hundén
shaming, fazolet
astar i brekéve
tamponin

70 trupi, shéndeti
higjienén personale
floket

prerje

te lyesh

bionde

kokén tullac
flokét e shkurtér
flokét e gjaté
kacurrelat

prerja e flokéve
gérsheti

bishti i kalit
llakun e flokéve
kapésen e flokéve
lidhja e flokéve
shiritin e flokéve
kordele



der Nagel
die Nagelschere
die Nagelbiirste

71 Korper, Gesundheit
die Korperpflege
schminken

der Lippenstift

der Abdeckstift

das Make-up

der Lidschatten

die Wimperntusche
der Kajalstift

der Nagellack

das Parfiim

das Gesichtswasser
das Kosmetiktuch
die Watte

der Schmuck

die Kette

das Armband

der Diamant

der Ring

der Ohrring

das Piercing

das Tattoo

72 Korper, Gesundheit
der Korper

der Korperteil

der Kopf

das Gesicht

thua
gérshérét e thonjve
furca e thonjve

71 trupi, shéndeti
higjienén personale
grim

buzékugin

fshehési

make-up-i

ton sysh

bojé pér vetulla
lapsin e syve
manikyrin e thonjve
parfumin

toniku i fytyrés
letra kosmetike pér fytyrén
pambuku

stolité

zinxhirin

byzylykun
diamantin

unaza

vathin

shpimi

tatuazhin

72 trupi, shéndeti
trupi

pjesa e trupit
koka

fytyra

die Stirn

das Kinn

die Wange

das Auge

das Augenlid
die Augenbraue
das Ohr

die Nase

der Mund

die Lippe

die Zunge

der Zahn

die Zahnliicke
der Wackelzahn

73 Korper, Gesundheit
der Korper

die Haut

der Muskel

der Knochen
das Skelett

der Oberkorper
der Hals

die Schulter

die Brust

der Bauch

der Riicken

der Arm

der Ellenbogen
die Hand

das Handgelenk
der Finger

ballin

mjekrén

fage

Syri

gepalla e syrit
vetullén

veshin

hundén

goja

buzén

gjuha

dhémbi

boshlléku i dhémbéve
dhémbi i [ekundur

73 trupi, shéndeti
trupi

lekura

muskulin

kockén

skeletin

pjesén e sipérme té trupit

gafén
shpatulla
gjoksin

barku

shpina

krahu

bérryl

dora

kycin e dorés
gishtin



der Daumen

der Zeigefinger
der Mittelfinger
der Ringfinger
der kleine Finger

74 Korper, Gesundheit
der Korper

der Unterleib

die Hiifte

der Po

das Bein

das Knie

der FuB

das FuRgelenk
die Ferse

der Zeh

die Scheide

der Eierstock

die Gebarmutter
die Menstruation
der Penis

der Hoden

75 Korper, Gesundheit
der Korper

das Organ

das Gehirn

das Herz

die Ader

die Lunge

die Schilddrise

gishti i madh
gishtin tregues
gishti i mesit
gishti i unazés
gishti i vogél

74 trupi, shéndeti
trupi

barku

ijet

bytha

kémba

gjurit

kémbén

kycin e kémbés
thembra

gishti i kémbés
vagina

vezoren

mitra
menstruacionet
penisit
testikulit

75 trupi, shéndeti
trupi

organi

truri

zemra

vena

mushkeérité
tiroide

die Bauchspeicheldriise
die Leber

die Speiserchre
der Magen

der Darm

der Blinddarm
die Niere

die Blase

der Urin

der Stuhlgang
die Figur
abnehmen
zunehmen

76 Korper, Gesundheit
der Korper

behindert, die Behinderung
die Barriere
barrierefrei

die Rampe

das Hilfsmittel

das Horgerat

das Cochlear Implantat
die Gehhilfe

der Rollator

der Rollstuhl

der E-Rollstuhl

die Kontaktlinse

die Brille

die Sonnenbrille

die Lupe

der Langstock

pankreasit
mélcginé
ezofagut
stomaku
zorrét
shtojca
veshka
flluské
urinén
lévizjen e zorréve
figura

humb peshe
shtoj peshé

76 trupi, shéndeti
trupi

invalid, paaftési
barriera

pa pengesa

rampa

mjeti

aparatin e dégjimit
implanti koklear
kémbésori
rrotulluesi

karroca me rrota
karroca elektrike me rrota
lentet e syve

syzet

syzet e diellit
xham zmadhues
shkopin e gjaté



77 Korper, Gesundheit
der Korper

die Kommunikation
die Bildkarte

das Symbol

die Gebarde

die Taste

die Sprechtaste

der Talker

die Augensteuerung

78 Korper, Gesundheit
der Arzt

der Zahnarzt

der Notarzt

der Krankenpfleger
der Therapeut
gesund, die Gesundheit
krank, die Krankheit
die Arztpraxis

das Wartezimmer
untersuchen
abhoren

Blut abnehmen
impfen

Blutdruck messen
Blutzucker messen
rontgen

der Ultraschall

das Bakterium
das/der Virus

der Mundschutz

77 trupi, shéndeti
trupi
komunikimin
kartén e fytyrés
simbolin

gjuha e shenjave
butoni

butoni i bisedés
folési

kontrollin e syve

78 trupi, shéndeti
mjeku

dentisti

mjeku i urgjencés
infermieri

terapisti
shéndetshém, shéndet
i sémuré, sémundja
zyra e mjekut

dhoma e pritjes
hetojné

pérgjoj

merrni njé analizé gjaku
vaksinojné

mat presionin e gjakut
matni shegerin né gjak
grafi

eko

bakteri

virusi

mbrojtési i gojés, maské

der Einmalhandschuh

79 Korper, Gesundheit
der Arzt

die Erste Hilfe
das Thermometer
das Kiihlkissen
die Warmflasche
das Blut

das Pflaster

der Verband

der Gips

das Rezept

die Medizin

die Tablette

die Spritze

der Saft

der Tropfen

das Zapfchen

die Salbe

die Befruchtung
die Verhiitung
die Antibabypille
das Kondom

80 Korper, Gesundheit
der Arzt

niesen

der Husten

der Schnupfen

die Erkaltung

der Stich

doreza e disponueshme

79 trupi, shéndeti

mjeku

ndihmén e paré
termometrin

jastéku ftohés

shishen me ujé té nxehté
gjaku

arnimi

fasho

gips

receta

llagi

ilag

shiringén

lengu

pike

supozitorin

pomadén

fekondimi
kontracepsioni

pilula e kontrollit té lindjes
prezervativi

80 trupi, shendeti
mjeku

teshtijné

kollén

i ftohti

ftohja e zakonshme
thumbin



die Allergie

das Asthma

das Fieber

die Verletzung

die Beule

die Verbrennung
der Sonnenbrand
die Ubelkeit

das Erbrechen

der Durchfall

die Verstopfung
der Schwindel

die Ohnmacht

der niedrige Blutdruck
der hohe Blutdruck

81 Korper, Gesundheit
der Arzt

der Schmerz

dumpf

stechend

der Krampf

der Knochenbruch

die Grippe

die Lungenentziindung
der Tumor

der Diabetes

die Herzprobleme

der Schlaganfall

die Epilepsie

die Depression

die Psychose

alergjia
astma

ethet

[éndimi
gunga

djegia

djegia nga dielli
sémundja

té vjellat
diarreja
kapsllékun
marramendje
té fikétit

presionin e ulét té gjakut
presionin e larté té gjakut

81 trupi, shéndeti
mjeku

dhimbje

e shurdhér
shpuese

ngérgin

kocka e thyer
gripi

pneumonia
tumorin

diabetin
problemet e zemrés
goditjen né tru
epilepsia
depresioni
psikozén

die Sucht

das Krankenhaus
operieren

der Aufwachraum
das Krankenzimmer

82 Korper, Gesundheit
das Baby
schwanger

die Hebamme
der Frauenarzt
die Geburt
schreien
trosten

stillen

der Schnuller
die Babyflasche
das Milchpulver
die Lerntasse
aufwarmen
flttern

der Brei

der Loffel

das Glaschen
anziehen

der Strampler
das Latzchen
der Body

varésia

spitali

veprojné

dhomén e rikuperimit
dhomén e sémundjes

82 trupi, shéndeti
foshnja
shtatzéné
mamia
gjinekologu
lindja

bértas

pér ngushéllim
ushqgyer me gji
biberonin
shishja e bebes
gquméshti pluhur
kupa e mésimit
ngrohu

ushgim

tul

lugén
kavanozin
vishem

ajo e vetme
gryka

trupi



83 Korper, Gesundheit
das Baby

wickeln

die Windel

das Feuchttuch
die Creme

die Wickelunterlage
der Wickelraum
das Topfchen
zudecken

das Babybett

der Schlafsack
das Schlaflied
schieben

der Kinderwagen
der Buggy

die Sportkarre
krabbeln

die Rassel

der Kreisel

das Schaukelpferd

84 Schule, Arbeit
die Schule

die KiTa, der Kindergarten

die Gruppe

der Erzieher, die Erzieherin
der Hort, die Betreuung

die Grundschule
die Klasse

der Lehrer, die Lehrerin
der Schiiler, die Schiilerin

83 trupi, shéndeti
foshnja
mbéshtjell
pelenén

letér e lagur
kremin

jastéku i ndérrimit
dhoma e zhveshjes
tenxherja
mbuluar

krevatin

¢antén e gjumit
ninullén

shtytje

karroca

buggy

karroca sportive
zvarritje
trokéllimé

rrethi

kali Iékundés

84 shkolla, puné
shkolla

kopshti i fémijéve
grupi

edukatorja

kujdesi pas shkollés
shkolla fillore

klasa

mésuesi

studenti

der Stundenplan
Deutsch

Mathe
Sachunterricht
Musik

Kunst

Werken

Textiles Gestalten
Sport
Schwimmen
Religion

der Stuhlkreis

85 Schule, Arbeit
die Schule

die Oberschule
Biologie
Chemie

Physik
Geschichte
Erdkunde
Politik
Wirtschaft
Computer
Technik
Hauswirtschaft
die AG
Englisch
Franzosisch
Spanisch
Russisch

die Ausbildung

orarin
gjermanisht
matematika
arsimi i pérgjithshém
muziké

artet

punime me doré
dizajn tekstili
sportive

notuar

feja

rrethi i karriges

85 shkolla, puna
shkolla

shkollén e mesme
biologji

kimi

fizike

histori
gjeografia
politiké
ekonomi
kompjuter
teknologji

mirémbajtjen e shtépisé

grupi i punés
anglisht
fréngjisht
spanjisht
ruse

shkollé profesionale me trajnim



die Berufsschule
das Studium
die Universitat

86 Schule, Arbeit
die Schule

der Raum

der Klassenraum
der Gruppenraum
die Toilette

die Aula

der Kiosk

die Mensa

die Cafeteria

das Lehrerzimmer
das Sekretariat
die Schulleitung
der Hausmeister
der Musikraum
der Werkraum
der Computerraum
der Kopierraum
die Blicherei

die Umkleide

die Sporthalle
das Schwimmbad

shkollé profesionale
studimet
universiteti

86 shkolla, puna
shkolla

dhoma

klasa

dhoma e grupit
tualetin

auditori

kioska

mensa

kafeteria

dhoma e mésuesit
sekretari
administrata e shkollés
pérgjesgijési i shkollés
dhomén e muzikés
dhomén e punés
dhomén e kompjuterit
dhomén e fotokopjes
libraria

dhoma e zhveshjes
palestrén

pishina

87 Schule, Arbeit

die Schule
der Unterricht
die Schultasche
packen

leihen
aufpassen
melden
unterschreiben
verteilen
ankreuzen
verbinden
einkreisen
abhaken

die Aufgabe
das Ergebnis
die Kontrolle
der Fehler
storen
schwanzen
das Zeugnis
die Zensur

88 Schule, Arbeit

die Schulsachen
das Papier

das Heft

der Plan

das Arbeitsblatt
abheften

der Schnellhefter

die Mappe

87 shkolla, puné
shkolla

mesimi

canté shkolle
paketoj

gira

kujdes

raportoni

hedh firmé

pér té shpérndaré
shénoni me njé kryq
lidh

rrethojné
kontrolloj

detyré

rezultati
kontrollin

gabimi

pér té shgetésuar
munges ne shkolle
déftesé

notat e shkollés

88 shkolla, puna

mjetet shkollore

letra

revistén

plani

fletén e punés

kapése

fletore

fletore ku mbahen letrat



die Postmappe
die Hausaufgabe
die Lernbox

die Hille

das Klemmbrett
das Buch

das Worterbuch
das Lexikon

der Atlas

die Tafel

die Kreide

die Pinnwand
die Pinnnadel

89 Schule, Arbeit
die Schulsachen
die Federmappe
der Stift

der Bleistift

der Buntstift

der Filzstift

der Folienstift

der Anspitzer
der/das Radiergummi
der Kugelschreiber
der Fuller

die Tintenpatrone
der Tintenl6éscher
der Marker

das Lineal

das Geodreieck
der Zirkel

dosjen e postés
detyrat e shtépisé
kutia e mésimit
klluf

clipboard

libri

fjalori
enciklopedia
atlasi

tabela e bardhé
shkumeési

tabel notize
kunja

89 shkolla, puna
mjetet shkollore
kutia e lapsit
stilolaps

laps

lapsin me ngjyra
shénuesin
stilolapsi me fleté metalike
mprehésin
gomeén

stilolapsi
mbushési
fishekun e bojés
gomeén e bojés
shénuesin
vizore
trekéndéshi
rrethi

die Schablone
der Taschenrechner

90 Schule, Arbeit
das Biiro

die Ablage
der Ordner
die Kartei

das Archiv
der Stempel
der Aufkleber
der Zettel

die Liste

der Locher

das Heftgerat, der Tacker

die Bliroklammer
das Gummiband
schicken

der Brief

die Mail

die Einladung
der Umschlag
die Adresse

die Briefmarke

91 Schule, Arbeit

das Biiro

anrufen

telefonieren

das Telefon

der Anrufbeantworter
der Computer

shabllonin
kalkulatori

90 shkolla, puna
zyra
paragitjen
dosjen

dosja

arkivin

pulla

ngjitésin
shénimin

lista

vrimues
stapler, ngjités
kapésen e letrés
brezi i gomés
dérgoni

letra

postén

ftesa

zarfin
adresén

vulén

91 shkolla, puné

Zyra

thérras

té béjé njé telefonaté
telefonin

aparatin telefonik
kompjuteri



der/das Laptop
das Tablet

das Internet
der USB-Stick
die Festplatte
der Drucker
der Scanner
die Tastatur
tippen

die Maus
anklicken

der Kopierer
der Aktenvernichter

92 Schule, Arbeit

die Werkstatt

die Fabrik

der Arbeiter, die Arbeiterin
der Feierabend, die Freizeit
die Betriebsferien

die Holzwerkstatt

die Metallwerkstatt

die Maschine

der Maschinenraum

das Lager

die Verpackung

die Kleiderausgabe

die Umkleide

der Spind

der Kittel

die Arbeitshose

der Arbeitsschutz

laptopin
tabletin
interneti
shkopin USB
hard diskun
printerin
skanerin
tastierén
trokitje e lehté
miu

klikoni
makinén e kopjimit
grirésja

92 shkolla, puna
punétori

fabrika

punétori

fundii dités, koha e liré
pushimet e kompanisé
punishtja e drurit
punishtja e metaleve
makineria

dhomén e motorit
magazina

paketimin

céshtjen e veshjeve
dhoma e zhveshjes
dollap me kyg

uniform pune
pantallonat e punés
siguriné né puné

der Schutzhelm
die Warnweste
der Arbeitshandschuh

93 Schule, Arbeit
die Werkstatt
ndahen

die Nadel

der Faden

das Garn

die Ndhmaschine
der Stoff

das Leder

das Mallband
die Wolle

filzen

weben

der Textildruck
der Ton

topfern

das Porzellan
das Mosaik

94 Schule, Arbeit

die Werkstatt

das Werkzeug

der Hammer

die Zange

die Axt

der Schraubenzieher
der Schraubenschliissel
der Hobel

helmeta e sigurisé
jelek sigurie
doreza e punés

93 shkolla, puné
punétori

gep

gjilpérén

pe

fillin

makiné gepése
pélhurén, copé
lékurén

matés shiriti
leshin

frisk

thurje

printimin e tekstilit
Z€ri

geramiké
porcelani
mozaikun

94 shkolla, puna
punétori

mjeti

cekicin

pincet

sépata
kacavidén

celési

avioni



die Feile
sagen

die Sage

die Bligelsage
die Motorsage
bohren

die Bohrmaschine
der Bohrer
das Loch

der Nagel

die Schraube
die Mutter
der Diibel

95 Schule, Arbeit
die Werkstatt
messen

der Zollstock

die Wasserwaage
streichen

die Malerrolle
der Malerpinsel
der Schwamm
das Material

das Holz

das Metall

das Eisen

der Stein

der Beton

der Kunststoff
der Schlauch

das Rohr

dosja

pa

sharrén
sharré hekuri
sharré elektrike me zinxhir
stérvitje
stérvitjen
stérvitjen
vrimé
gozhda
vidhos

vidé femér
kunjin

95 shkolla, puna
punétori

mat

shkopin doganor
peshore uji
anuloni

rul bojé

penelin
sfungjeri
materialin

druri

metalin

hekuri

guri

betoni

plastike

Zorrén

tubin

der Draht
das Zahnrad
die Spiralfeder

96 Schule, Arbeit
der Beruf

der Backer

die Backerin

der Fleischer, der Metzger
die Fleischerin, die Metzgerin
der Koch

die Koéchin

der Kellner

die Kellnerin

der Verkaufer
die Verkauferin
der Postbote

die Postbotin
der Frisor

die Frisorin

der Schneider
die Schneiderin
der Bauer

die Bauerin

der Gartner

die Géartnerin

telin
ingranazhet
pranveré spirale

96 shkolla, puna
puné
buképjekési
buképjekésja
kasapi
kasapja

shefi i kuzhinés
kuzhinierja
kamarieri
kamarierja
shitesi
shitésja
postier
postierja
parukieri
parukierja
rrobagepési
rrobagepésja
fermeri
fermerja
kopshtari
kopshtarja



97 Schule, Arbeit
der Beruf

der Maler

die Malerin

der Elektriker
die Elektrikerin
der Mechaniker
die Mechanikerin
der Bauarbeiter
die Bauarbeiterin
der Tischler, der Schreiner
die Tischlerin, die Schreinerin
der Architekt

die Architektin
der Fahrer

die Fahrerin

der Kapitan

die Kapitanin

der Pilot

die Pilotin

der Astronaut
die Astronautin

98 Schule, Arbeit
der Beruf

der Erzieher

die Erzieherin
der Lehrer

die Lehrerin

der Sekretar

die Sekretérin
der Hausmeister

97 shkolla, puna
puné

piktori

piktorja
elektricisti
elektricistia
mekaniku
mekanikja
punétori i ndértimit
punétore e ndértimit
marangoz
marangozja
arkitekti
arkitekte
shoferi

shoferja
kapiteni
kapitenja

piloti

pilotja
astronauti
astronautja

98 shkolla, puna
puné

edukatori
edukatorja
mésuesi
mésuesja
sekretari
sekretarja
kujdestari

die Hausmeisterin
der Raumpfleger
die Raumpflegerin
der Bademeister
die Bademeisterin
der Krankenpfleger
die Krankenschwester
der Altenpfleger
die Altenpflegerin
der Arzt

die Arztin

der Therapeut

die Therapeutin

99 Schule, Arbeit

der Beruf

der Filmemacher

die Filmemacherin
der Schauspieler

die Schauspielerin
der Fotograf

die Fotografin

der Reporter

die Reporterin

der Feuerwehrmann
die Feuerwehrfrau
der Polizist

die Polizistin

der Sicherheitsdienst
der Sicherheitsdienst
der Chef

die Chefin

kujdestarja
pastruesi
pastruesja
shpétimtari
shpétimtarja
infermieri
infermjerja
infermieri geriatrik
infermierja geriatrike
mjeku

mjekja

terapisti

terapistja

99 shkolla, puna
puné

regjisori

regjisorja

aktori

aktorja

fotografi

fotografja

reporteri

reporterja
zjarrfikési
zjarrfikésja

polici

police

shérbimin e sigurisé
shérbimin e sigurisé
shefi

shefja



der Kollege
die Kollegin
das Team

100 Freizeit
die Freizeit
entspannen
abhangen
verabreden
treffen

das Buch

das Bilderbuch
der Comic
der Roman
die Zeitung
die Zeitschrift
das Foto

die Kamera
fernsehen
der Fernseher
der Film

die DVD

die Nachrichten
die Werbung
die Serie

die Show

101 Freizeit
die Freizeit
die Musik
die CD

das Horbuch

kolegu
kolege
ekipi

100 kohé té liré
kohén e liré
relaksohuni
varet

béj njé daté, orar
takohen

libri

librin me figura
komiken
romanin
gazeta

revistén

fotoja

kamera
televizioni
televizori

filmi

dvd

lajmet
reklamimin
serialin

shfagja

101 kohé e liré
kohén e liré
muzika

CD-né

librin audio

der MP3-Player
der CD-Player
das Radio

der Kopfhorer
das Smartphone
der Touchscreen
die SMS

chatten

das Computerspiel

die Spielkonsole
online

offline

die Batterie

der Akku

laden

das Kabel

102 Freizeit
das Marchen
das Marchenbuch
vorlesen
vorstellen
verkleiden
die Konigin
der Konig

die Prinzessin
der Prinz

der Zauberer
die Fee

die Hexe

der Zwerg
Aschenputtel

MP3 player
CD-player

radioja

kufjet

telefoni inteligjent
ekranin me prekje
SMS

pér té biseduar
loja kompjuterike
konsolén e lojés
on-line

jashté linje
bateriné

bateri

karikim

kabllon

102 kohé e liré
pérrallén

libri me tregime
lexo

prezantoj
maskohem
mbretéreshé
mbreti
princesha
princi
magjistari
zana

shtriga

xhuxhi
Hirushja



Dornroschen
Rotkdppchen

Schneewittchen

Rapunzel

Rumpelstilzchen

Frau Holle
Froschkonig

103 Freizeit
das Marchen
die Nixe

der Held

der Roboter
der Riese
der Ritter
der Pirat

das Schwert
der Schatz
der Druide
der Kobold
der Drache
das Einhorn
das Gespenst
der Vampir
der Alien

das Monster
der Hauptling
der Indianer
der Cowboy
der Gefangene

Bukuroshja e Fjetur
Késulékugja
Boréebardhé
Rapunzel
Rumpelstiltskin
Néné Hulda

princi i bretkosés

103 kohé e liré
pérrallén
sirenén
heroi
roboti
gjiganti
kalorési
pirati
shpata
thesarin
druidi
goblin
dragoi
njébriréshi
fantazma
vampiri

i huaji
pérbindéshi
shefi
indianit
kaubojin

i burgosuri

104 Freizeit
spielen

das Spielzeug
die Spielzeugkiste
Ich bin dran.

Du bist dran.
das Auto

der Baustein

die Kugelbahn
die Kugel

der Teddybar
das Kuscheltier
die Handpuppe
die Marionette
die Puppe

der Puppenwagen
das Puppenbett
das Puppenhaus
der Luftballon
die Windmihle
die Seifenblase
das Jojo

105 Freizeit
spielen
schummeln
gewinnen
verlieren
wirfeln

der Wiirfel
setzen

die Figur

104 kohé e liré
luaj

lodrén

kutia e lodrave
Eshte rradha ime.
Eshte rradha jote.
makina

tulla

pista e topit

topi

arush pelushi
kafsha pellushi
kukulla e dorés
kukulla

kukulla

karroca e kukullés
shtrati i kukullés
shtépiné e kukullave
tullumbace

mulli me eré
flluské

jojo

105 kohé e liré
luaj
mashtrojné

te fitosh
humbasin
hedh zarin
kubin
vendosur
figura



das Spiel

das Brettspiel
das Bingo

das Puzzle

die Karte

das Kartenspiel
das Memory

das Domino
sammeln

die Sammelkarte
das Sammelalbum

106 Freizeit
spielen

der Spielplatz
schaukeln
rutschen

klettern

das Karussell

die Schaukel

die Rutsche

das Klettergerist
die Wippe

die Turnstange
die Wackelbriicke
das Planschbecken
der Sand

die Schaufel

der Eimer

das Férmchen
der Drachen

der Schlitten

loja

loja e bordit
bingo

enigmeén

karté loja

loja me letra
kujtesa

domino
mbledhin

kartén e tregtimit
librin e shénimeve

106 kohé e liré
luaj

shesh lojérash
lékundése
rréshqitje
ngjiten

karuseli
Iékundjen
rréshqitja
korniza e ngjitjes
sharra

shiriti i kthesés
ura e tundur
pishina me vozitje
réra

lopata

kovén

myku

dragoi
rréshqitése

der Schneemann
die Schneeballschlacht

107 Freizeit
spielen

ticken, fangen
hipfen
springen
verstecken

der Ball

der Hupfball
das Seil

die Stelze

das Rutschauto
das Dreirad
der Roller

das Tretauto
der Wagen

das Laufrad
das Fahrrad
der Helm

das Skateboard
der Rollschuh
der Inliner

der Knieschitzer

108 Freizeit
der Sport

die Sporthalle
der Sportplatz
das Stadion
der Verein

njeriu prej borés
lufta e topave té borés

107 kohé e liré
luaj

shénoj, kap
kércejné
kércim

fshehin

topi

topin kércyes
litarin

shkop

makina me rréshgqitje
tricikletén
skuteri
makinén me pedale
makina

rrota

bicikleta
helmeta
skateboard
patina me rrota
inliner

jastéku i gjurit

108 kohé e liré
sporti

palestrén
fushén e sportit
stadiumi
skudra



der Sportler
das Team

der Trainer

der Schiedsrichter
laufen, joggen
turnen
balancieren

das Trampolin
das Ballett

das Judo

das Boxen

das Autorennen
Auf die Platze ...
... fertig ...

... los!

das Ziel

109 Freizeit
der Sport
schieRen
rollen

werfen
fangen

der FuBball
der Kicker
das Foul

das Tor

das Tennis
das Tischtennis
der Handball
der Basketball
der Federball

sportisti

ekipi

trajneri

arbitri

vraponi, vraponi
bej gjimnastike
ekuilibér
trampoline
baletin

xhudon

boksit

gara e makinave

Né vendet e tuaja...

... pérfunduar ...
... ejal
gellimi

109 kohé e liré
sporti

gjuaj
rrotulloj
hedhin

kap
futbolli
shkelmuesi
faulli

porta

tenis
pingpong
hendbolli
basketbolli
bad minton

der Volleyball

das Cricket

das Kegeln

das Hockey

das Eishockey

das Skilaufen

das Schlittschuhlaufen

110 Freizeit
die Musik

der Chor

die Band

das Orchester
das Konzert
das Instrument
die Gitarre

die E-Gitarre
die Trommel
das Schlagzeug
die Trompete
das Saxofon
die Flote

die Querflote
die Geige

das Cello

das Klavier
das Keyboard
die Orgel

das Akkordeon

volejbollin

kriket

bowling

hokej

hokej né akull
skijimi

patinazh né akull

110 kohé té liré
muzika

kori

banda
orkestrén
koncerti
instrumentin
kitarén
kitarén elektrike
daulle
daullet
borisé
saksofoni
flautin

flauti térthor
violina
violongelin
piano
tastierén
organi
fizarmonikén



111 Freizeit

die Musik
der/die Triangel
die Rassel

die Klangholzer
der Klangstab
das Xylophon
die Glocke

die Klangschale
die Note

das Lied

die Strophe
die Melodie
die Klassik

der Jazz

die Volksmusik
der Schlager
der Pop

der Rock

der Hiphop
der Rap

112 Freizeit
basteln und malen
basteln

zeichnen

malen

mischen

falten

das Papier

die Pappe

der Zeichenblock

111 kohé e liré
muzika
trekéndéshi
trokéllimeé
tonewoods
shkopi i zérit
ksilofonin

zile

tasin e kéndimit
nota

kenga

strofa

melodiné
klasike

xhazin

muzikén popullore
kenge popullore gjermane
pop

rok

hip hop

repi

112 kohé e liré
artizanat dhe bojé
artizanat

te vizatosh

per te pikturuar
pérziejini

paloset

letra

kartoni

blloku i karaktereve

die Farbe

der Malkasten
der Becher
der Pinsel

die Fingerfarbe
der Schwamm
das Bild

der Malkittel
ausmalen

das Malbuch
das Mandala
der Stempel

113 Freizeit
basteln und malen
schneiden

die Schere

das Cuttermesser
die Pricknadel
kleben

der Klebestift
der Flissigkleber
das Klebeband
kneten

rollen

die Knete

ngjyra

kutia e bojés
kupa

furcén

ngjyra e lekures
sfungjeri
piktura

smoku i pikturés
bojé

libri i ngjyrosjes
mandala

pulla

113 kohé e liré
artizanat dhe bojé
prerje

gersheret

thikén prerése
gjilpéra shpuese
ngjités

shkopi i ngjitésit
ngjitésin e léngshém
shiritin

brumos

rrotulloj

brumin



114 Stadt, Landschaft, Natur
die Stadt

das Dorf

das Haus

das Hochhaus
der Briefkasten
die Blicherei
das Schwimmbad
das Café

das Eiscafé

die Kneipe

das Restaurant
der Imbiss

der Donerladen
das Kino

das Theater
das Musical

die Disco

das Museum
der Zoo

der Jahrmarkt
der Zirkus

115 Stadt, Landschaft, Natur
die Stadt

der Bauernhof

die Scheune

der Stall

der Zaun

der Platz

das Denkmal

der Friedhof

114 qytet, peizazh, natyré

gyteti

fshati

shtépia
ndertese e larte
kuti postare
libraria

pishina
kafenené
kafenené e ftohte
pijetore
restorant
rosticeri
gebaptore
kinema

teatri
muzikoren
disko

muzeu

kopshti zoologjik
panairi

cirku

115 qytet, fshat, natyré
gyteti

ferma

hambari

stalla

gardhi

vend

monumenti

varrezat

die Mauer

die Bank

die Fahne

die Windmihle
das Windrad
die Burg

das Schloss

der Turm

der Leuchtturm
das Amt

das Rathaus
die Polizeiwache
das Gefangnis

116 Stadt, Landschaft, Natur
einkaufen

der Markt

der Supermarkt

das Einkaufszentrum
der Kiosk

kaufen

verkaufen

bezahlen

einpacken

der Einkaufswagen
der Einkaufskorb
das Laufband

die Kasse

das Portmonee

das Geld

der Bon

die Tite

murin

stol

flamuri

mulli me eré
mulli me eré
keshtjella
keshtjella

kulla

fari

zyra

bashkia e gytetit
stacioni i policisé
burgu

116 qytet, fshat, natyré
pazar

tregu

supermarketi
gendér tregtare
kioska

te blesh

shitja

paguaj

fus, paketoj
karroca e blerjeve
shportén e blerjeve
kasa

arkén

¢antén

para

fatura

gese



die Flasche

die Kiste

die Rolltreppe

der Aufzug, der Fahrstuhl

117 Stadt, Landschaft, Natur
einkaufen

der Laden, das Geschaft
das Kaufhaus

das Schreibwarengeschaft
die Post

die Backerei

der Gemisehandler

die Fleischerei, die Metzgerei
das Fischgeschaft

das Modegeschaft

das Schuhgeschaft

der Spielzeugladen

der Buchladen

die Drogerie

die Apotheke

der Frisor

der Optiker

der Fahrradladen

die Tierhandlung

der Baumarkt

der Flohmarkt

118 Stadt, Landschaft, Natur
das Geld
der Cent
ein Cent

shishe

kutia

shkallét [évizése
ashensori, ashensori

117 qytet, fshat, natyré
pazar

dyqgani, dyqani

dyganin e mallrave
kancelari

posta

furrén e bukés
zarzavate

kasap

dyqgani i peshkut
dyqgani i modés

dyqgani i képucéve
dyqgani i lodrave
libraria

farmaci

drogeri

parukierja

okulisti

dyqgani i bicikletave
dyqani i kafshéve shtépiake
dyqgani i pajisjeve
Tregu i gjerave te perdorura

118 qytet, fshat, natyré
para

cent

njé cent

zwei Cent
flinf Cent
zehn Cent
zwanzig Cent
flinfzig Cent
der Euro

ein Euro
zwei Euro
flinf Euro
zehn Euro
zwanzig Euro
flinfzig Euro
100 Euro
200 Euro
500 Euro

119 Stadt, Landschaft, Natur
das Geld

das Kleingeld
kosten

der Preis
kostenlos

billig

teuer

die EC-Karte

die Kreditkarte
die Bank

der Geldautomat
das Konto

der Kontoauszug

dy cent

pesé cent
dhjeté cent
njézet cent
pesédhjeté cent
euro

njé euro

dy euro

pesé euro
dhjeté euro
njézet euro
pesédhjeté euro
100 euro

200 euro

500 euro

119 qytet, fshat, natyré
para

leké té vogla
shpenzimet
¢cmimi

falas

iliré

shtrenjté

kartén e KE-sé
kartén e kreditit
banka

bankomati
llogariné
pasqgyrén bankare



120 Stadt, Landschaft, Natur
der Verkehr

das Fahrzeug
fahren

einsteigen
aussteigen

das Auto

das Motorrad

das Fahrrad

der Anhanger

der LKW, der Lastwagen
der Pritschenwagen
der Traktor

der Bagger

das Polizeiauto

der Krankenwagen
die Feuerwehr

der Miillwagen

der Rennwagen
das Taxi

der Bus

die Haltestelle

121 Stadt, Landschaft, Natur
der Verkehr

anhalten

Uberqueren

parken

Uberholen

die Ampel

der Zebrastreifen

der Parkplatz

120 qytet, peizazh, natyré
trafiku

automjeti

makiné

hyr brenda

dil jashté

makina
motocikletén
bicikleta

rimorkio

kamioni

kamioni me shtrat té sheshté
traktori
ekskavatori
makinén e policisé
ambulanca
zjarrfiksja

kamioni i plehrave
makinén e garave
taksi

autobusin

stacion autobusi

121 qytet, peizazh, natyré
trafiku

ndaloni

kaloj mbi

parku

parakaloj

semaforét

vendkalimi

parkingun e makinave

das Schild
die StraRe
die Autobahn
die Kreuzung
die Kurve
der Tunnel
die Briicke
der Radweg
der Gehweg
die Baustelle
die Tankstelle
der Unfall
der Stau

122 Stadt, Landschaft, Natur
der Verkehr

der Bahnhof

das Gleis, der Bahnsteig
abfahren

ankommen

der Zug, die Bahn

der Gliterzug

die Lok

der Waggon

der ICE

die S-Bahn

die U-Bahn

die StraRenbahn

die Seilbahn

der Fahrplan

die Fahrkarte, das Ticket
der Zugbegleiter

tabelat e gqarkullimit rrugor
rruga

autostradén

kryqzim

kthesa

tuneli

uré

rruga e bicikletave
trotuari

kantieri i ndértimit
stacionin e karburantit
aksidenti

bllokimi i trafikut

122 qytet, peizazh, natyré
trafiku

stacioni

pista, platforma
largohem

mbérrijné

treni, hekurudha
treni i mallrave
lokomotiva

vagonin

akulli

treni lokal

metro

tramvajit

teleferiku

orarin

bileta

kontrolluesit e trenit



der Bahniibergang
offen

geschlossen

die Schiene

123 Stadt, Landschaft, Natur
der Verkehr

der Flughafen

das Flugzeug

der Hubschrauber
der HeiRRluftballon
der Diisenjager
die Raumfahre
die Rakete

das Ufo

der Hafen
anlegen

laden

das Schiff

die Fahre

das Frachtschiff
die Yacht

das Segelboot
das Schlauchboot
das Ruderboot
das Kanu

124 Stadt, Landschaft, Natur
die Landschaft

der Garten

der Park

der Weg

kalimi né nivel
hapur
mbyllur
hekurudha

123 qytet, peizazh, natyré
trafiku

aeroporti

aeroplani
helikopterin
tullumbace e ajrit té nxehté
luftarak reaktiv
anijen kozmike
raketén

UFO-t

portin

investoj

ngarkesés

anija

tragetin

anijen e ngarkesave
jahtin

varka me vela
gomonen

varka me vozitje
kanoja

124 qytet, fshat, natyré
peizazhin

kopshti

parkun

rruga

die Wiese

der Wald

der Berg

das Gebirge
das Tal

der See

der Teich

der Fluss

der Kanal

das Meer

der Strand

die Insel

die Uberschwemmung
die Wiiste

der Regenwald
der Vulkan
das Erdbeben

125 Stadt, Landschaft, Natur
das Wetter

die Temperatur
kalt

warm

heild

die Sonne

die Wolke

der Regen

der Regenbogen
der Wind

der Sturm

der Schnee

das Glatteis

livadhin
pyllin

mali

malet
lugina

deti

pellgu
lumi
kanalin
deti

plazhi
Ishulli
pérmbytje
shkretetira
pyll
vullkani
térmetit

125 qytet, peizazh, natyré

moti
temperatura
ftohté

té ngrohté
nxehté
dielli

reja

shiu
ylberin

era

stuhia
boré

akulli



der Nebel
das Gewitter
der Blitz

der Donner
der Himmel
der Mond
der Stern
der Planet

126 Stadt, Landschaft, Natur
die Pflanze

der Baum

der Laubbaum
der Nadelbaum
der Busch

die Palme

der Kaktus

die Griinpflanze
die Erde

das Gras

das Moos

das Korn

das Getreide
die Blume

die Sonnenblume
die Rose

die Seerose

die Tulpe

der Krokus

die Osterglocke
die Primel

mjegulla
stuhia
rrufeja
bubullima
gielli
hena

ylli
planeti

126 qytet, fshat, natyré
bima

pema

pema gjetherénése
ferra

shkurret
palma
kaktusin

bima e gjelbér
toka

bari

myshk

misrin

grurin

lulja

luledielli
tréndafili
zambaku i ujit
tulipani
krokusi
daffodil
agulice

127 Stadt, Landschaft, Natur

die Pflanze
die Wurzel
der Stamm
die Rinde
der Ast
der Zweig
das Blatt
die Blite
das Laub
der Zapfen
die Kastanie
die Eichel
der Pilz
das Beet
graben
saen
gieBen
wachsen
blihen
pfliicken
mahen

128 Stadt, Landschaft, Natur

das Tier
fressen
saufen
pflegen
reiten

das Weibchen
das Mannchen

die Herde

127 qytet, peizazh, natyré

bima
rrénjén
trungu
lévorja
dega
dega
gjethen
lulézimi
gjethet
konin
géshtenja
lisin
kérpudha
krevat
gérmoj
mbijell
té ujit
rriten
lulézim
zgjedh
kositje

128 qytet, peizazh, natyré

kafsha

ha (vetem per kafshet)
pije

kujdesin pér

kalérim

femra

mashkulli

tufa



das Rudel
das Fell

die Feder
der Fliigel
die Flosse
das Maul
die Schnauze
der Russel
der Schwanz
die Pfote
der Huf

das Hufeisen
die Spur

129 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

das Haustier
streicheln

fittern

Gassi gehen

das Kérbchen

der Kafig

das Futter

die Leine

die Katze

der Hund

die Maus

die Ratte

der Hase

das Kaninchen

das Meerschweinchen
der Hamster

paketé
leshi
pende
krahu
fin
goja
fecka
trungu
bishti
putré
thundré
patkua
pista

129 qytet, peizazh, natyré
kafsha

kafshén shtépiake
lethatim

ushgim

shkoni pér njé shétitje
shporté

kafazi

ushgim per kafshet
zinxhirin

macja

geni

miu

miu

lepuri

lepurushin

derr indi

lloj brejtési

die Schildkrote

130 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

das Bauernhoftier
das Pferd

das Pony

das Fohlen

die Kuh

das Kalb

das Schwein

das Ferkel

das Schaf

das Lamm

die Ziege

das Zicklein

der Esel

das Huhn

der Hahn

die Gans

die Ente

131 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

der Vogel

das Nest

das Ei

das Kiiken

die Taube

die Meise

die Mowe

der Specht

breshka

130 qytet, peizazh, natyré
kafsha

kafsha e fermés
kali

kalé i vogél
méza

lopa

vigin

derri

derri

delet

gengji

dhia

femija

gomari

pula

gjeli

patén

rosé

131 qytet, fshat, natyré
kafsha

zogu

folené

veza

zogth

péllumbi

cica

pulébardhén

qukapiku



die Eule

der Storch

der Falke

der Adler

der Papagei

der Wellensittich
der Kanarienvogel
der Kakadu

der Pfau

der Straul

der Flamingo
der Pinguin

132 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

das Insekt

der Grashiipfer
die Raupe

der Schmetterling
die Fliege

die Biene

die Wespe

die Hummel

die Micke

der Kafer

der Marienkafer
die Ameise

der Floh

die Spinne

das Netz

der Wurm

die Schnecke

bufi
lejlekun
skifteri
shgiponja
papagalli
budgie
kanarin
kakaduja
pallua
struci
flamingo
pinguini

132 qytet, peizazh, natyré
kafsha

insekti

karkaleca

vemja

flutura

miza

bleta

grenza

greréz
mushkonja
brumbulli
mollékugja
milingona

pleshti
merimanga

rriete merimange
krimbi

kérmilli

133 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

das Waldtier

der Igel

das Eichhornchen
der Maulwurf
der Fuchs

das Reh

der Hirsch

das Kitz

das Wildschwein
der Wolf

der Waschbar
der Dachs

der Biber

die Fledermaus
die Eidechse

die Schlange

der Frosch

die Krote

134 Stadt, Landschaft, Natur
das Tier

das Meerestier
das Aquarium
der Fisch

der Goldfisch

der Kugelfisch
der Hai

das Seepferdchen
der Tintenfisch
die Qualle

133 qytet, peizazh, natyré
kafsha

kafsha e pyllit
irigi

ketri

urith

dhelpra

dreri

dreri

zjellin

derri i egér

ujku

rakun

baldosé

kastorin
lakurigin e natés
hardhuca
gjarpri

bretkosa

zhaba

134 qytet, peizazh, natyré
kafsha

kafsha e detit
akuariumi
peshku
peshkun e arté
peshku pufer
peshkageni
kali i detit
kallamarin
kandil deti



die Krabbe
die Garnele
der Seestern
die Muschel
der Wal

der Delfin
der Seehund
das Walross

135 Stadt, Landschaft, Natur

das Tier

das Zootier
der Affe

der Gorilla
der Elefant
der Lowe
der Tiger
der Jaguar
das Zebra
das Kamel
die Giraffe
der Bar

der Eisbar
das Nilpferd
das Nashorn
das Lama
das Kanguru
das Erdmannchen
das Stinktier
das Faultier
das Krokodil

gaforrja
karkaleca
yll deti
guaskén
balenén
delfini
vulén
deti

135 qytet, fshat, natyré
kafsha
kafsha e kopshtit zoologjik
majmuni
gorilla
elefanti
luani

tigri

jaguar
zebra
deveja
gjirafén
ariu

ariu i akullit
hipopotami
rinoceronti
lama
kanguri
merkat
skunku
pértaci
krokodili

136 die Welt
die Erde

die Erde

der Nordpol
der Sudpol
der Aquator

der Erdteil, der Kontinent

der Ozean
das Land

die Grenze
Europa
Afrika

Asien
Australien
Nordamerika
Sidamerika
die Arktis
die Antarktis
der Norden
der Suden
der Osten
der Westen

137 die Welt
Deutschland
Deutschland

das Bundesland
Schleswig-Holstein
Hamburg
Niedersachsen
Bremen

136 bota

toka

toka

poli i veriut
poli jugor
ekuatori
kontinenti, kontinenti
ogeani

vendi

kufiri

Evropé

Afrika

Azia

Australia
Amerika e Veriut
Amerika Jugore
Arktik
Antarktiku
veriu

jugu

lindja
perendimi

137 bota
Gjermania
Gjermania

shteti
Schleswig-Holstein
Hamburgu
Niedersachsen
Bremeni



Mecklenburg-Vorpommern

Brandenburg

Berlin
Nordrhein-Westfalen
Rheinland-Pfalz
Saarland

Hessen

Thiringen
Sachsen-Anhalt
Sachsen
Baden-Wiirttemberg
Bayern

138 die Welt
das Land
Europa

die EU
Albanien
Belgien
Bosnien-Herzegowina
Bulgarien
Danemark
Estland
Finnland
Frankreich
Griechenland
GroRbritannien
Irland

Island

Italien

Kroatien

Mecklenburg-Pomerania
Peréndimore
Brandenburg

Berlini

North Rhine-Westphalia
Rheinland-Pfalz
Saarland

Hessen

Turingia

Saksoni-Anhalt

Saksonia
Baden-Wuerttemberg
Bavaria

138 bota

Vendi

Evropé

BE-sé

Shqipéria
Belgjika

Bosnje Hercegovina
Bullgaria
Danimarka
Estonia

Finlanda

Franca

Greqia

Britania e Madhe
Irlanda

Islanda

Italia

Kroacia

Lettland
Liechtenstein
Litauen
Luxemburg

139 die Welt
das Land
Mazedonien
Moldawien
Montenegro
Niederlande
Norwegen
Osterreich
Polen
Portugal
Rumanien
Schweden
Schweiz
Serbien
Slowakei
Slowenien
Spanien
Tschechien
Turkei
Ungarn

140 die Welt
das Land
Afrika
Agypten
Athiopien
Algerien

Letonia
Lihtenshtajni
Lituania
Luksemburgu

139 bota
Vendi
Magedonia
Moldavia
Mali i Zi
Holanda
Norvegjia
Austria
Polonia
Portugalia
Rumania
Suedia
Zvicra
Serbisé
Sllovakia
Sllovenia
Spanja
Republika Ceke
Turqgia
Hungaria

140 bota
vendi
Afrika
Egjipti
Etiopia
Algjeria



DR Kongo
Elfenbeinkiiste
Eritrea
Ghana
Guinea
Kamerun
Libyen
Madagaskar
Mali

Nigeria
Somalia
Sudan
Sudafrika
Tansania
Tunesien
Zentralafrika

141 die Welt
das Land
Asien
Afghanistan
Arabische Emirate
China

Indien

Irak

Iran

Israel

Japan
Kuwait
Nordkorea
Pakistan
Russland

DR Kongo
Bregu i Fildishté
Eritrea

Gana

Guinea
Kamerun

Libiné
Madagaskari
Mali

Nigeria

Somali

Sudani

Afrika e Jugut
Tanzania
Tunizia

Afrika Qendrore

141 bota
vendi

Azia
Afganistani
Emiratet e Bashkuara Arabe
Kiné

Indi

Iraku

Irani

Izraeli

Japonia
Kuvajti

Korea e Veriut
Pakistani
Rusia

Sudkorea
Syrien
Ukraine
Vietnam

142 die Welt
das Land
Amerika
Argentinien
Brasilien
Chile

Costa Rica
Ecuador
Honduras
Kanada
Kolumbien
Kuba
Mexiko
Panama
Paraguay
Uruguay
USA

143 die Welt
das Land
Australien
Australien
Neuseeland

Korea e Jugut
Siria

Ukrainé
Vietnami

142 bota
vendi
Amerikén
Argjentina
Brazili

Kili

Kosta Rika
Ekuador
Hondurasi
Kanadaja
Kolumbia
Kuba
Meksika
Panamaja
Paraguaj
Uruguai
SHBA

143 bota
vendi
Australia
Australia
Zelanda e Re



144 die Welt
der Frieden
die Konferenz
der Vertrag
wahlen
entscheiden
die Freiheit

die Gleichberechtigung

die Sicherheit
die Meinung
der Staat

der Ausweis
die Regierung
der Bundestag
das Gesetz
das Gericht
klagen

der Anwalt
der Fliichtling
das Asyl

die Unterkunft
der Betreuer

145 die Welt
der Krieg
die Gewalt
der Soldat
die Armee
der Panzer
angreifen
verteidigen
die Waffe

144 bota
pagja
konferencén
kontrata
zgjidhni
vendosin
liria

barazisé
siguriné
opinionin
shteti
kartén e identitetit
geveria
kuvendi i geveris
ligji

gjykata
ankohen
avokati

i arratisuri
azilin
akomodimin
mbikéqyreési

145 bota
[ufté
dhunén
ushtari
ushtria
tanku
sulm
mbroj
arma

die Bombe

der Verbrecher
verlangen
schieRen
zerstoren

der Tater
prigeln

toten

die sexuelle Gewalt
das Opfer
verhungern
fliehen
ertrinken

146 die Welt
die Religion

der Gott
glauben

beten

die Gemeinde
das Christentum
die Bibel

Jesus

die Kirche

der Heilige Geist
Maria

Josef

der Engel
Heiligabend
Karfreitag
Ostern
Himmelfahrt

bomba

krimineli
démpérblim
gjuaj

pér té shkatérruar
autori i krimit
zenke

vrasin

dhunén seksuale
viktima

té vdes nga uria
arratisje

mbytet

146 bota

feja

zoti

besoj

lutuni
komuniteti
krishterimi

bibla

Jezusin

kisha

Fryma e Shenijté
Maria

Jozefi

engjulli

prag krishtlindjesh
e premte e mire
Pashke

ngritje né giell



Pfingsten

die Taufe

die Kommunion

die Konfirmation, die Firmung

147 die Welt
die Religion
der Islam

der Koran
Mohammed
die Moschee
Allah

das Opferfest
der Ramadan
das Zuckerfest
das Judentum
die Thora
Chanukka

die Synagoge
der Hinduismus
der Buddhismus
der Tempel

der Atheismus

148 Zeit, Kalender, Feste
der Tag

die Woche

gestern

heute

morgen

der Montag

der Dienstag

Rréshajét
pagézimi
kungimin
konfirmim

147 bota

feja

Islami

kuranin
Muhamedi
xhamia

Allahun

festa e sakrificés
ramazanin
festén e shegerit
judaizmin
tevratin
Hanukkah
sinagoga
hinduizmin
budizmin
tempullin
ateizmin

148 koha, kalendari, festat
dita

javén

dje

sot

nesér

e héné

e marté

der Mittwoch
der Donnerstag
der Freitag

der Samstag
der Sonntag
das Wochenende
der Tag

der Morgen
der Vormittag
der Mittag

der Nachmittag
der Abend

die Nacht

149 Zeit, Kalender, Feste
der Kalender
das Datum

der Monat

das Jahr

die Jahreszeit
der Januar

der Februar
der Marz

der April

der Mai

der Juni

der Juli

der August
der September
der Oktober
der November
der Dezember

e mérkuré
e enjte

e premte
e shtuné
e dielé
fundjava
dita
mengjesi
mengjesi
mesdita
pasdite
mbrémje
nate

149 koha, kalendari, festat
kalendari
data
muaj

viti
sezoni
janar
shkurt
mars
prill

maj
gershor
korrik
gusht
shtator
tetor
néntor
dhjetor



der Frihling
der Sommer
der Herbst
der Winter

150 Zeit, Kalender, Feste
die Zeit

erst

dann

jetzt

gleich
immer

nie

oft

selten
vorher
wahrend
nachher
danach

der Moment
dauern
lange

der Termin
der Feiertag
der Schultag
die Ferien

151 Zeit, Kalender, Feste
die Zeit

die Uhr

die Armbanduhr

der Wecker

pranvera
veré
vjeshta
dimri

150 kohé, kalendar, festivale
koha

Sé pari
pastaj

tani

njéjté
gjithmoné
kurré
shpeshheré
I rrallé
pérpara
derisa

meé voné
pas késaj
momenti

e fundit

e gjaté
orarin
pushimet
ditén e shkollés
pushimet

151 Koha, kalendari, festat
koha

ora

ore dore

orén me zile

Wie spat ist es?
der Zeiger
die Stunde
die Minute
die Sekunde
um

Viertel nach
halb

Viertel vor
vor

nach

seit

bis

frih

spat
plnktlich

zu spat

152 Zeit, Kalender, Feste
feiern

das Fest

der Geburtstag

die Hochzeit

Herzlichen Gliickwunsch!
die Einladung

das Geschenk

die Kerze

die Laterne

die Lichterkette
schmiicken

aufhangen

anstoBen

Sa eshte ora?
akrep ore
ora

minutén

i dyti

pérreth
cerek e kaluar
gjysma

cerek
pérballé

pas

qé nga viti
deri sa

herét

voné

né kohé
shumé voné

152 Koha, kalendari, festat
pér té festuar
festa
ditelindja
dasma

Urime!

ftesa

dhurata

qiriri

fanari

dritat e zanave
dekoroj

i varur

shtyj



der Fasching, der Karneval
verkleiden

die Maske

der Valentinstag

Ostern

der Osterhase

das Osterei

153 Zeit, Kalender, Feste
feiern

der Muttertag

der Vatertag

das Oktoberfest
Halloween

der Advent

der Adventskranz
der Adventskalender
Nikolaus
Weihnachten

der Weihnachtsmann
der Weihnachtsbaum
die Kugel

Silvester

das Feuerwerk

die Wunderkerze
Neujahr

karnaval

maskohem

maskén

ditén e Shén Valentinit
Pashke

lepuri i Pashkéve
vezén e Pashkéve

153 Koha, kalendari, festat
pér té festuar

dita e nénés

dita e babait

fest vjeshte
Halloween

ardhje

kurora e ardhjes
kalendari i ardhjes
Nikolla

Krishtlindjet
Babagjyshi

pema e Krishtlindjes
topi

Viti i Ri

fishekzjarré
xixéllonja

Viti i Ri



